A Jogesetek Magyarazata
folyoirat

szerkesztesi elvel

1. Roviditesek

Az esetelemzésekben a folydirat roviditésjegyzékében szerepld roviditések hasznalhatdk és hasznalanddk. (A szerkesztés
soran minden esetben alkalmazni fogjuk a felsorolt roviditéseket és a folyoiratnak a roviditésekre vonatkozo sajat szabalyait
- lasd a jegyzék utan -, akkor is, ha a szerzé nem vagy nem minden esetben vette figyelembe azokat a kézirat elkészitésekor.)
A listdban egyelére nem szerepld (intézmény)név vagy fogalom roviditése is lehetséges, de kérjiik a szerz6ket, hogy lehetéleg
kiilon jeloljék, ha aj roviditést szeretnének bevezetni. A folydirat egyes szamaiban nem az alabbi, teljes roviditésjegyzék
jelenik majd meg, hanem csupan az adott szamban szereplé tételek.
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Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch (1811, Ausztria)

Az Alkotmanybirdsag hatarozatai

Az Alkotmanybirdsag hatarozatai: az Alkotmanybirdsag hivatalos lapja
1989. évi XXXII. torvény az Alkotmanybirésagrél

1957. évi IV. torvény az allamigazgatasi eljaras altalanos szabalyairdl
1992. évi XXXVIII. torvény az allamhaztartasrol

alkotmany

a Magyar Koztarsasag Alkotmanya (1949. évi XX. torvény)

All England Law Reports

Allgemeines Landrecht (1794, Poroszorszag)

1979. évi Il. torvény az allami pénziigyekroél

Allami Privatizacios és Vagyonkezeld Zartkoriien miikodé Részvénytarsasag
Archiv fiir Rechts- und Sozialphilosophie

Allami Szamvevészék

1989. évi XXXVIII. torvény az az Allami Szamvevdszékrél

1998. évi XClII. torvény az Ado- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal egyes feladatairdl
1992. évi LXIII. torvény a személyes adatok védelmérdl és a kozérdek(l adatok nyilvanossagarol
Bankfelligyelet

1973. évi I. torvény a biintetéeljarasrol

1998. évi XIX. torvény a biintet6eljarasrol

bekezdés

Entscheidungen des Berliner Verfassungsgerichts

Biirgerliches Gesetzbuch (1896, Németorszag)

Birosagi Hatarozatok

1997. évi. 67. torvény a birak jogallasardl és javadalmazasarol

1997. évi LXVII. torvény a birdk jogallasarol és javadalmazasarol
Belligyi Kozlony

Beliigyminisztérium

1972. évi IV. torvény a birdsagokroél

1997. évi LXVI. torvény a birdsagok szervezetérél és igazgatasarol
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Biztonsagi Tanacs

1978. évi IV. torvény a Biintet6 Torvénykonyvrél

a biintetések és az intézkedések végrehajtasarol szold 1979. évi 11. torvényerejl rendelet
Bundesverfassungsgericht [német szovetségi alkotmanybirésag]
Bundes-Verfassungsgesetz [osztrak szovetségi alkotmanytorvény] (1920)

Common Market Law Reports

1952. évi IV. torvény a hazassagrol, a csaladrél és a gyamsagrol

1991. évi XLIX. torvény a csédeljarasrdl, a felszamolasi eljarasrol és a végelszamolasi eljarasrol
Digesta

European Commission on Human Rights Decisions and Reports

et aliena [és masok, és egyéb]

év nélkil

Eurdpai Atomenergia K6z6sség (Euratom)

az Eurdpai Atomenergia K6zosséget (Euratom) alapit6 Szerzédés (1957 Réma)

elvi birésagi hatarozat

Eurdpai Birosagi Hatarozatok Tara

2003. évi CXXV. torvény az egyenl6 banasmodrdl és az esélyegyenléség elémozditasarol
European Court of Human Rights

European Court Reports

European Free Trade Association

Eurdpai Gazdasagi Kozosség

Eurdpai Gazdasagi és Monetaris Unio

Eurdpai Gazdasagi Térség

1989. évi Il. torvény az egyesiilési jogrdl

Emberi Jogok Eurdpai Birosaga

Emberi Jogok Eurdpai Bizottsaga

az emberi jogok és az alapvetd szabadsagok védelmérdl szdld, 1950. november 4-én kelt Egyezmény (1950 Roma)
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata (1948 Parizs)

Eurdpai Kozosség, Eurdpai Kozosségek

Ellenzéki Kerekasztal

Eurépai Kdzponti Bank

az Eurdpai (Gazdasagi) K6zosséget alapitd Romai Szerz6dés (1957 R6ma)

Egyesult Nemzetek Szervezete

Eurdpai Szén- és Acélkozosség

az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget alapitd Parizsi Szerz6dés (1951 Parizs)

Eurdpai Szocialis Karta (1961 Torino, mddositva 1996 Strasbourg)

1989. évi Il. torvény az egyesiilési jogrol

European Treaty Series

Alapjogi Karta az Eurépai Unid Alapjogi Chartaja (2000 Nizza)
Eurdpai Unio, Europadische Union

Eurdpai Birosag

az Eurépai Unidt alapitd Maastrichti Szerz6dés (1992) EiM  Egészségligyi Minisztérium
1972. évi II. torvény az egészségiigyrél

1997. évi CLIV. térvény az egészségiigyrél

Epitésiigyi és Varosfejlesztési Minisztérium

2005. évi CXXXIX. torvény a felsGoktatasral

Grundgesetz [alaptorvény, a Német Szovetségi Koztarsasag alkotmanya] (1949)
Gazdasagi Minisztérium

genfi nyilatkozat (1924)

1995. évi XLVIII. torvény a gazdasagi stabilizaciot szolgalo egyes torvénymddositasokrol
Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya (1966)

2006. évi IV. torvény a gazdasagi tarsasagokrol
Gyermek-, Ifjisagi és Sportminisztérium

1989. évi lll. torvény a gyiilekezési jogrol

a gyermekek védelmérdl és a gyamiigyi igazgatasrol szold 1997. évi XXXI. torvény

hely nélkiil
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Honvédelmi Minisztérium

Honvédelmi Tanacs

2004. évi CV. torvény a honvédelemrél és a Magyar Honvédségrél
illetve

Nemzetkozi Munkatiigyi Szervezet
Igazsagligyi Minisztérium

Ipari Minisztérium

Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium
1986. évi . torvény az illetékekrol
1990. évi XClII. torvény az illetékekrol
1978. évi XI. térvény a jogalkotasral
jogegységi hatarozat

kiado nélkiil

Kozponti Bankok Eurépai Rendszere
koztarsasagi elnok

koztarsasagi elnoki rendelet

2004. évi CXL. torvény a kozigazgatasi hatdsagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairdl

Kozigazgatasi jogegységi hatarozat

1992. évi XXXIII. torvény a kozalkalmazottak jogallasarol
1990. évi LV. torvény az orszaggyllési képviselSk jogallasarol
Kormany

Kornyezetvédelmi Minisztérium

Kozlekedési Ertesitd

1993. évi LXXIX. torvény a kozoktatasrol

KoOzigazgatasi és Polgari jogegységi hatarozat
Kozlekedési és Postaligyi Minisztérium

1/1975. (11. 5.) KPM-BM egyiittes rendelet

Kozponti Statisztikai Hivatal

Kornyezetvédelmi és Terliletfejlesztési Minisztérium

1997. évi CXL. torvény a muzeadlis intézményekrdl, a nyilvanos konyvtari ellatasrél és a kozmiivelddésrél

kiilonosen
Legfelsébb Birdsag
labjegyzet

1993. évi LXXVIIL. torvény a lakdsok és helyiségek bérletére, valamint elidegenitésiikre vonatkozd egyes szabalyokrél

Legfébb Ugyészség
1990. évi IV. torvény a lelkiismereti és vallasszabadsagrdl, valamint az egyhazakroél

Maastrichti Szerz6dés ldsd EUSZ

MAB

ME
Médiatv.
min.
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MNBtv.
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Mt. (régi)
Mt.

MTA
Nek. tv.
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Magyar Akkreditaciés Bizottsag

miniszterelnok, miniszterelnoki

1996. évi |. torvény a radiozasrdl és televizidzasrol
miniszter, miniszteri

Magyar Kozlony

Mlvel&dési és Kozoktatasi Minisztérium

Magyar Nemzeti Bank

2001. évi LVIII. torvény a Magyar Nemzeti Bankrol
Magyar Orszagos Levéltar

margoszam

Magyar Szocialista Munkaspart

Magyar Szocialista Part

Minisztertanacs

1967. évi |. torvény a Munka Torvénykonyvérdél
1992. évi XXII. torvény a Munka Torvénykonyvérél
Magyar Tudomanyos Akadémia

1993. LXXVII. torvény a nemzeti és etnikai kisebbségek jogairél
Nemzeti Kerekasztal
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Népkoztarsasag Elnoki Tanacsa

Neue juristische Wochenschrift

2005. évi L. torvény a nemzetkozi szerz6désekkel kapcsolatos eljarasroél
népjoléti miniszter

1989. évi XVII. torvény a népszavazasrol és népi kezdeményezésrél
1998. évi lll. torvény a népszavazasrol és a népi kezdeményezésrél
New York-i egyezmény (1989)

Orszaggylilési Biztosok Hivatala

Orszaggyllés

Orszagos lgazsagszolgaltatasi Tanacs

Oktatasiigyi Minisztérium

Orszagos Renddr-fékapitanysag

orszagos

Orszagos Radio és Televizid Testiilet

Orszagos Valasztasi Bizottsag

onkormanyzat, 6nkormanyzati

1990. évi LXV. térvény az 6nkormanyzatokrol

1990. évi LXIV. térvény a helyi onkormanyzati képvisel6k és polgarmesterek valasztasarol
1989. évi XXXIII. torvény a partok miikodésérdl és gazdalkodasaral
példaul

Pénziigyminisztérium

1952. évi lll. torvény a polgari perrendtartasrol

Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete

1959. évi IV. torvény a polgari Torvénykonyvrél

1960. évi 11. torvényerejli rendelet a Ptk. hatalybalépésérdl és végrehajtasaroél
rendelet

dsd EKSZ

1994, évi XXXIV. torvény a rend6rségrol

Statisztikai Kozlony

és a tobbi

1986. évi Il. torvény a sajtoroél

szamu

1999. évi LXIX. torvény a szabalysértésekrol

Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium

szervezeti és miikodési szabalyzat

Szakszervezetek Orszagos Tanacsa

1968. évi |. torvény a szabalysértésekrol

1999. évi LXIX. torvény a szabalysértésekrdl

torvénycikk

9003/2003. (SK 6.) KSH kozlemény a gazdasagi tevékenységek egységes agazati osztalyozasi rendszerérdl
tudniillik

teljes iilés

torvény

torvényerejli rendelet

Ugynevezett

Ugyészségi Kozlony

1972. évi V. torvény a Magyar Koztarsasag ligyészségerol

1994, évi LXXX. torvény az ligyészségi szolgalati viszonyrdl és az ligyészségi adatkezelésrél
versus

1997. évi C. torvény a valasztasi eljarasrol

1994, évi LIII. torvény a birdsagi végrehajtasrol

1989. évi XXXIV. torvény az orszaggylilési képviselSk valasztasarol
vesd 0ssze

versus

ENSZ Egészségiigyi Vilagszervezet

Vilagkereskedelmi Szervezet
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A fészovegben a roviditésjegyzékben talalhato tételek koziil a mozaikszdval roviditett intézményneveket (példaul ENSZ, EU,
ORTT, AB), a roviditett torvényneveket (példaul Avtv,, Otv.) és egyes bevett kozszoi roviditéseket (stb., vo.,, ti., in.) hasznaljuk,
tovabba csakis jogforrasi megjeldlésekben a miniszter(i), miniszterelnok(i), kbztarsasagi elnok(i), valamint az Orszaggytilés
és a Kormany kifejezés roviditését (min., ME, KE, OGY, Korm.). A jegyzetanyaghan tagabb korben éliink az intézménynevek
(példaul LB, OGY, Korm.), dokumentumok, térvények, kiadvanyok, egyes szakkifejezések (példaul Alk., MK, bek., hat., tv.),

de a kdzszavak (pl., ill., kiil.) révidithetéségével is: mindent roviditiink, ami a roviditésjegyzékben talalhatd, akkor is, ha
szdOsszetétel tagja (példaul EU- tagsag). A miniszter(i), miniszterelnok(i), koztarsasagi elnok(i) kifejezés réviditését (min., ME,
KE) azonban a jegyzetekben is kizardlag jogforrasi megjeldlésekben alkalmazzuk. A réviditésekhez lasd még a 1l. appendixet.

2. Magyar joganyagok idézése

A torvények és rendeletek cimét minden esetben délt betlivel szedjiik. Az egy tanulmanyon beliili elsé eléforduldskor kiirjuk
a teljes cimet: az Alkotmdny maodositdsdrol szolo 1989. évi XXXI. torvény, majd a tovabbi el6fordulasokkor mar csak

az évszamat és a szamat tiintetjik fol, a targyat nem: 1989. évi XXXI. torvény, és ekkor is kurzivaljuk. A leggyakrabban idézett
jogszabalyokra minden esetben a roviditésiikkel hivatkozunk (feloldasukat a roviditésjegyzék tartalmazza), és ezeket nem is
kurzivaljuk. Néhany torvény cime pedig olyan hosszu, hogy a fészovegben az elsé emlitéskor is a rovid alakkal utalunk ra,

és a teljes cimet inkdbb labjegyzetben kozoljiik (ilyen példaul az 1972. évi I. térvény az 1949. évi XX. térvény mddositdsdrol

és a Magyar Népkéztdrsasdg Alkotmdnydnak egységes szévegérdl).

Az AB hatarozatokat az AB altal hasznalt médon idézziik, megjeldlve a hatarozat (végzés) kezdd és aktualisan meghivatkozott
oldalszamat is:

34/1991. (V1. 15.) AB hatarozat, ABH 1991, 149, 151-152.
7/2004. (111. 24.) AB hatarozat, ABK 2004. marcius, 172, 181.

Az ABH-hivatkozas sajatossaga, hogy a végén mindig pont van (akkor is, ha zardjelben szerepel a hivatkozas egy mondat
kozepén), a ,tél-ig” oldalszamok kozott nagykotbjelet (=) hasznalunk, nem kiskotdjelet (-). Mintaként

a http://www.mkab.hu/index.php?id=friss_hatarozatok oldalon talalhaté hatarozatok szolgalnak. ABK-idézetet csak akkor
hasznalunk, ha az ABH kotet még nem jelent meg, Magyar Kozlony-beli oldalszamokat pedig akkor adunk meg,

ha a kéziratzaraskor még az ABK sem jelent meg. Az ABH-kotetek pdf formatumban letdlthet6k az AB honlapjarol:
http://www.mkab.hu/index.php?id=hivatalos lap. Amennyiben a fészovegben hivatkozunk AB dontésekre, akkor az ABH
vagy ABK hivatkozast ott adjuk meg, nem labjegyzetben, az AB mindenkori aktualis idézési gyakorlata, azaz az alabbiak
szerint:

Az Alkotmany 67. § (1) bekezdése tehat ,a gyermek alapvetd jogarol rendelkezik és egyidejiileg megfogalmazza
a gyermek védelmével és gondoskodasaval kapcsolatos altalanos kovetelményeket és allami feladatokat”
[79/1995. (XII. 21.) AB hatarozat, ABH 399, 405.].

Az 54/2004. (XI1. 13.) AB hatarozatban pedig mindebbél arra kdvetkeztetett, hogy mindennek megvaldsitasa terén
az dllamnak - éppen a 16. § alapjan - jelentds kotelezettségei vannak (ABH 2004, 690, 757.).

Az ABK, a Magyar Kozlony és minden mas kozlony letdlthetd az alabbi helyrdl: http: //www.kozlonykiado.hu/kozlonyok/valaszt.htm.

A Birosagi Hatarozatokban kozzétett magyar birdsagi hatarozatok egységes hivatkozasa (figyeljiink a sz6kdzokre!):
BH 2003. 294,

Az alsébb szintl birésagok hatarozataira a birdsag és az ligyszam megjelolésével hivatkozunk; ha valamelyik folydirat
lek6z6lte a szbveget, akkor (az ligyszam megadasa utan) oldalszam tekintetében arra kell hivatkozni, példaul:

Pest Megyei Birdsag 1.Bf442/2004/11., megjelent: ,itélet a Bencsik-ligyben” Fundamentum 2004/4. 73-76.

Lasd még az |. appendixet: 29/2007. (V. 31.) IRM rendelet a Birésdgi Hatdrozatok Gytijteményében kézzétett hatdrozatok
megjel6lésérdl. A birdsagi itéletek teljes szovege (tehat nem csupan a BH-s kivonat) anonimizalt formaban let6lthetd
az alabbi cimrél: http://www.birosag.hu/engine.aspx?page=anonim.

3. Nemzetkozi, EU-s és kiilfoldi joganyagok hivatkozasa

FGszabaly szerint a nemzetkozi dokumentumokat az irodalomban bevett angol (tehat nem a francia) idézéssel hivatkozzuk.
Magyar hivatkozas ott indokolt, ahol térténelmi dokumentumrdl, magyar hivatalos lapban (magyarul) megjelent vagy
EU-s dokumentumrél van sz6. Néhany helyen az irodalomban tobbféle hivatkozasi minta is elfogadott, amelyek koziil

A Jogesetek Magyarazata folyoirat szerkesztési elvei | Wolters Kluwer Hungary Kft.


http://www.mkab.hu/index.php?id=friss_hatarozatok
http://www.mkab.hu/index.php?id=hivatalos_lap
http://www.kozlonykiado.hu/kozlonyok/valaszt.htm
http://www.birosag.hu/engine.aspx?page=anonim

valaszthatunk (de egyazon irason beliil ne valtoztassunk a modszeren). Lehet&ség szerint az alabb felkinalt eljarasok koziil
az ,informativ, de nem feltétleniil hivatalos” modokat hasznaljuk, mert célunk az (adott esetben nem nemzetkozi jogasz)
olvaso informalésa (a hivatalos idézési formulak ugyanis gyakran példaul az évszamot sem tartalmazzak). A nemzetkozi
szerzédések, dokumentumok cimét kurzivaljuk.

3.1 Nemzetkozi szerzédések
3.1.1 Torténelmi szerzédések

1648 évi vesztfdliai békeszerzédés, XXVIII. cikk. (Ha az eredeti szovegben arab szamozassal szerepelnek a cikkek,
értelemszeriien a magyar atiratban is igy kell feltiintetni.)

3.1.2 Hazankban kihirdetett nemzetkozi szerz6dések

1969. évi bécsi egyezmény, 34-37. cikk. Kihirdette: 1987. évi 12. torvényerejii rendelet a szerz6dések jogardl szolé,
Bécsben az 1969. évi mdjus hé 23. napjdn Relt szerzédés Rihirdetésérdl. (Tovabbi hivatkozasoknal elegendd: 1969. évi
bécsi egyezmény, 2. cikk.)

3.1.1 Kozzétett, de nem kihirdetett nemzetkozi szerz6dések

1949. évi genfi egyezmények, 2000/17-20. szamU Nemzetkozi Szerz6dés a kiilligyminisztert6l. Magyar Kozlony,
2000/112. (2000. november 16.), 7020-7116.

3.1.4 Ki nem hirdetett nemzetkozi szerz6dések
Hivatalos: Inter-American Convention on the Granting of Civil Rights to Women, 1438 U.N.T.S. 51, Article 1.

Nem hivatalos, de informativ - a legpraktikusabb (tovabbi hivatkozasoknal csak a hiteles nyelv szerinti cim, a megkotés
helye és ideje mar nem kell):

Protocol to the African Charter on Human and Peoples’ Rights on the Rights of Women in Africa, Maputo, 11 July 2003,
Article 1.

3.2 ENSZ-dokumentumok
3.2.1 A Biztonsagi Tanacs hatarozatai
Amennyiben magyarul is ki van hirdetve, akkor a kdvetkez6 idézés javasolt:

Statute of the International Tribunal for Rwanda. S. C. Res. 955, 3453 mtg., 8 November 1994, U.N. Doc. S/RES/955
(1994), Annex, Article 3. Kihirdette: 1999. évi CI. térvény az 1994. janudr 1. és 1994. december 31. k6z6tt Ruanda teriiletén
elkovetett népirtdsért és a nemzetk6zi humanitdrius jog egyéb sulyos megsértéséért felelés személyek, valamint

a szomszédos dllamok teriiletén elkGvetett népirtdsért és egyéb hasonld jogsértésekért felelds ruandai dllampolgdrok
megblintetésére létrejott Nemzetkozi Biintetétérvényszék Alapokmdnyabdl fakadd kotelezettségek végrehajtdsarol.

Ha a BT-hatarozat nincs kihirdetve magyarul, akkor a kovetkezé idézés javasolt:
Hivatalos angol: S.C. Res. 660, 45 U.N. SCOR at 19, U.N. Doc. S/RES/660 (1990), para. 1.
Nem hivatalos, de informativ:

S.C. Res. 660, 2932" mtg., 2 August 1990, U.N. Doc. S/RES/660 (1990), para. 1-2.

3.2.2 A Kozgyiilés hatarozatai
Hivatalos, U] hatarozati szamozas:

United Nations Millennium Declaration, G.A. Res. 55/2, U.N. GAOR, 55th sess., Supp. No. 49, at 4, U.N.
Doc. A/55/49 (2000)

Hivatalos, régi hatarozati szamozas:

Declaration on the Granting of Independence to Colonial Countries and Peoples, G.A. Res. 1514 (XV), 15 U.N. GAOR Supp.
(No. 16) at 66, U.N. Doc. A/4684 (1961)

Nem hivatalos, de informativ:
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Declaration on the Granting of Independence to Colonial Countries and Peoples, G.A. Res. 1514, 947 plen. mtg.,
14 December 1960, U.N. Doc. A/RES/1514 (XV), Annex, para. 1.

3.2.3 Konferenciai zarookmanyok

Final Act of the International Conference on Human Rights (Proclamation of Teheran), Teheran, 13 May 1968,
U.N. Doc. A/CONF.32/41 (1968), para. 2.

Vienna Declaration and Programme of Action, Vienna, 25 June 1993, U.N. Doc. A/CONF.157/23, preamble.

3.2.4 Emberi Jogi Bizottsag (Human Rights Committee)
General Comment No. 29. (Art. 4, States of Emergency), 24 July 2001, U.N. Doc. CCPR/C/21/Rev.1/Add.11 (2001), para. 11.
Quinteros v. Uruguay, Communication No. 107/1981, 21 July 1983, U.N. Doc. CCPR/C/19/D/107/1981, para. 14.

3.2.5 Ex-Emberi Jogi Bizottsag (ex-Commission on Human Rights) és az Emberi Jogok Elémozditasanak és Védelmének
Albizottsaga

Hivatalos:
Human rights and terrorism, C.H.R. Res. 1997/42, ESCOR Supp. (No. 3) at 139, U.N. Doc. E/CN.4/1997/42 (1997), para. 1.
Albizottsagi dokumentum, nem hivatalos, de bevett hivatkozas:

Terrorism and human rights. Final report of the Special Rapporteur, Kalliopi K. Koufa, 25 June 2004,
U.N. Doc. E/CN.4/Sub.2/2004/40, para. 12.

3.2.6 Emberi Jogi Tanacs (Human Rights Council)
Jelentés, bevett idézés:

Report of the independent expert on the question of human rights and extreme poverty, Arjun Sengupta,
31 May 2007, U.N. Doc. A/HRC/5/3, para. 1.

3.3 Birosagi dontések
3.31 Alland6 Nemzetkozi Birosag
The S.S. Lotus (France v. Turkey), Judgement No. 9, 7 September 1927. P.C.1.). Series A, No. 10, 18.

Interpretation of Article 3, paragraph 2, of the Treaty of Lausanne (Frontier between Iraq and Turkey), Advisory
Opinion No. 12, 21 November 1925. P.C.L). Series B, No. 12, 25.

3.3.2 Nemzetkozi Birosag

Case concerning Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of
America), Judgement of 27 June 1986, I.C.). Reports 1986, 64-65, para. 115.

Reservations to the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide.
Advisory Opinion of 28 May 1951, I.C.J. Reports 1951, 23.

3.3.3 Emberi Jogok Europai Birosaga

A dontéseket angolul jel6ljiik (tehat nem franciaul, és nem is valamiféle magyaritott formaban; az esetlegesen megjelent
magyar itéletforditasokat kiegészitésként megadhatjuk a hivatalos jelolés utan

»magyarul megjelent:” bevezetéssel). Az idézési szabdlyokat részletesen elolvashatjuk

a http://www.echr.coe.int/ECHR/EN/Header/Case-Law/Published+case+law/Citation/ oldalon. Ehelyiitt csupan

a legfontosabbakat emlitjiik meg:

1998 el6tt (régi itéletek idézése, hivatalos papiralapt kiadvanyban):

McCann and Others v. The United Kingdom, Judgement of 27 September 1995, Series A, no. 324,
p. 62, § 213-214.

1998 utan a ,Reports of Judgments and Decisions of the European Court of Human Rights” tartalmazza a legfontosabb dontéseket:

Campbell v. Ireland [GC], no. 45678/98, § 24, ECHR 1999-II
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Amennyiben az 1998 utani dontés nem jelent meg az ECHR-ben, akkor ligyszam és datum alapjan hivatkozzuk &ket
(ezek elektronikusan elérhet6k a HUDOC adatbazisbol: http://cmiskp.echr.coe.int/tkp197/search.asp?skin=hudoc-en):

McShane v. The United Kingdom, Judgement of 28 August 2002, no. 43290/98, § 94-98.

3.3.4 Europai Birosag

A hivatalos magyar EU-s idézés meglehetdsen koriilményes, ennek ellenére ezt hasznaljuk.

A http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=hu honlapon esetszam alapjan megtalalhatjuk a magyar idézési médot.
Amennyiben a magyar csatlakozas (2004) elétti esetrdl van szo, akkor az esetet magat magyarul nem talaljuk ugyan meg,

de a ra valo hivatalos hivatkozast kiderithetjiik, ha a nevezett honlapon a ,Szoveg szavai” mezGbe irjuk be a kérdéses eset
ugyszamat: igy megkapjuk, hogy mostanaban hogyan utalnak az esetre hivatalosan. Ennek hidnyaban az angol oldalszamos
idézést (http://curia.europa.eu/en/content/juris/c2.htm) lehet magyarositani.

Az EBHT oldalszamokrol: 1969 6ta kezdédnek a dontések minden nyelven ugyanazon az oldalon és 1979 6ta minden egyes
oldal azonos a gylijteményekben; 1979 elétti ligyekben az angol kiadas [ECR] hasznalando, de ,EBHT” megnevezéssel; a brit
csatlakozas el6tti id6ékbdl, amikor nem volt angol kiaddsa EuB hatdrozatainak, akkor az eljaras nyelve szerinti gyljtemény
oldalszamai az iranyadok (ugyancsak ,EBHT"-ként jelGlve):

230/81. sz. Luxemburg kontra Parlament tigyben 1983. februar 10-én hozott itélet [EBHT 1983., 255. és 287. 0.] 40/79.
sz. P. kontra Bizottsag ligyben 1981. februar 5-én hozott itélet [EBHT 1981., 361. 0.] 12. pontja

26/62. sz. Van Gend & Loos ligyben 1963. februar 5-én hozott itélet [EBHT 1963., 3. 0.]

3.4 Kozosségi jogszabalyok

Az EU-s dokumentumok magyar nyelv(i idézéséhez altalanos Utmutaté talalhaté az alabbi cimen: http://publications.europa.
eu/code/hu/hu-000500.htm. Altaldnos magyar helyesirasi és jogi helyesirasi kérdésekkel foglalkozik a http://publications.
europa.eu/code/pdf/000300-PIV-hu-2007.pdf dokumentum.

A legfontosabb tipust EU-s normaidézéseket itt kiemeljiik:

EKSZ 234. cikk (1) bek.

A Bizottsdg 1038/2006/EK rendelete (2006. julius 7.) az egyes gyiimélcs- és zéldségfélék belépési dranak
meghatdrozdsdra szolgdld behozatali dtaldnyértékek megallapitdsadrol

1996. december 2-i 118/97/EK tandcsi rendelettel médositott és naprakésszé tett, az 1999. februdr 8-i 307/1999/EK
tandcsi rendelettel mdédositott, a szocidlis biztonsdgi rendszereknek a K6zésségen beliil mozgé munkavallalékra,
onallé vadllalkozokra és csalddtagjaikra torténd alkalmazdsardl sz6lo, 1971. junius 14-i 1408/71/EGK tandcsi rendelet
4, cikke (2a) bekezdésének értelmében

3.5 Kiilfoldi nemzeti joganyagok

Kiilféldi (nemzeti) anyagokat az ottani szabalyok szerint (tehat példaul angolszasz orszagokban nemcsak az eset neve,
hanem a law report, annak évszama, oldalszama stb. megadasaval) hivatkozzuk:

Royal College of Nursing v. St Marylebone Corp’n [1959] 3 All ER 663 BVerfGE 1, 97

Angolszasz joganyagokra (de nem masra!) az Oxford Standard for Citation of Legal Authorities (OSCOLA) hasznélata ajanlott:
http://denning.law.ox.ac.uk/published/oscola_2006.pdf.

4. Jogtudomanyi miivek hivatkozasa, cimleiras-technika

Minden hivatkozas esetén:

A vezetéknevek VERZALLAL szerepelnek, a keresztneveket is minden esetben kiirjuk, a névsorrend az eredeti marad (példaul
KIS Janos, Michael SACHS)! Tobb szerz/szerkeszté esetében nagykotdjellel (=) kapcsoljuk 6ssze a neveket. Haromnal tobb
szerzG/szerkeszt6 koziil csak az abécérend szerinti elsét tiintetjiik fel, a tobbire et al.-lal utalunk.

Ha altalaban utalunk egy m(ire, nem kell oldalszamot megadni, minden egyéb esetben viszont igen, mégpedig pontosan
a hivatkozott oldal(ak)ét (tehat a kezd4 oldalszamot nem), és mell6zendd a német tipust ,skk.” vagy az ,és kovetkezd oldalak”
kitétel.

1 A nagybetl(it kisbet(ivé és vissza Shift+F3 valtoztatja. A KIS KAPITALIS nem azonos a NAGYBETUVEL.
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Ha egy hivatkozni kivant miinek van elérheté magyar nyelvii kiadasa, minden esetben arra hivatkozzunk (a fordité nevét mindig
tlintessiik fol az adott irds cime utan szogletes zardjelek kdzé zarva), kivéve akkor, ha a hivatkozas példaul éppen egy esetleges
eltérésre kivanja felhivni a figyelmet az eredeti szoveg és a forditas kozott.

Szerkesztett kotetek/irasok esetében a szerkeszt4(k) neve utani kettéspontot a (szerk.) kitétel el6zi meg (sosem ,ed.”, ,Hrsg”,
JEd” stb.).

Egy- vagy tobbszerzés és szerkesztett kotetek:

Az adatok alland6 sorrendje és az elkiilonitésiikre szolgalo jelolések: SZERZO(K)/SZERKESZTO(K) NEVE: kotetcim (kiadd:
kiadas helye évszam) oldalszam — amennyiben konkrét helyre hivatkozunk.

A kotet cime tehat délt betds. A kiadé esetében fészabalyként keriiljiik a ,Kiadd”, ,Kft.” stb. kifejezések hasznalatat (példaul
Osiris és nem Osiris Kiadd), de ez olykor nem alkalmazhaté (példaul Kézgazdasagi és Jogi Konyvkiadd). Egyes esetekben a
kiadé altal hasznalt roviditést hasznaljuk (K)K-Kerszov, HVG-Orac stb.). Azt, hogy hanyadik kiadasrdl van sz, a kiadasi év
elétt jeloljlik fels6 indexben. Tobbkotetes miiveknél a kotetszam a kotetcim utan szerepel (szintén kurzivalva).

Robert WALTER: Der Aufbau der Rechtsordnung (Wien: Manzsche 21974).

Friedrich KOJA - Walter ANTONIOLLI: Allgemeines Verwaltungsrecht (Wien: Manzsche 31996) 2. Hans KELSEN: Tiszta
jogtan [ford. BIBO Istvan] (Budapest: Rejtjel 2001) 12-13.
Ole DUE [et al.] (szerk.): Festschrift fiir Ulrich Everling Il. (Baden-Baden: Nomos Verlagsgesellschaft 1995).

Szerkesztett kotetekben megjelent irasok:

Az adatok allandé sorrendje és az elkiilonitésiikre szolgald jeldlések: SZERZO(K)/SZERKESZTO(K) NEVE: ,a hivatkozott iras
cime” in SZERKESZTO(K) NEVE (szerk.): kotetcim (kiadé: kiadas helye évszam) oldalszam.

A hivatkozott iras szerz6sége és nem kurzivalt, hanem idézéjelbe tett cime utan tehat az,in"szdcskaval vezetjiik be,
hogy mely kotetben szerepel (az in el6tt nincs vesszd, utana nincs kettéspont), a szerkeszté(k) neve utan pedig a (szerk.)
kitétel all; a tobbi adat megegyezik a fentiekkel.

BRAGYOVA Andras: ,Az Eurdpai Unidhoz valé csatlakozas alkotmanyjogi kérdései” in
INOTAI Andras (fészerk.): EU-tanulmdnyok I. (Budapest: Nemzeti Fejlesztési Hivatal 2004) 1105.

Herbert HART: ,Introduction” in John AUSTIN: The Province of Jurisprudence Determined. And The Uses of the Study
of Jurisprudence (London: Weidenfeld and Nicolson 1971) vii-xviii, kiil. vii.

Wesley Newcomb HOHFELD: ,Az alapvetd jogi fogalmak a biréi érvelésben” [ford. SZABO Miklés] in SZABO Miklés -
VARGA Csaba (szerk.): Jog és nyelv (Budapest: [k. n.] 2000) 59-96.

Eugenc BUCHER: ,Was ist »Begriffsjurisprudenz«?” in Werner KRAW IETZ (szerk.): Theorie und Technik der
Begriffsjurisprudenz (Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft 1976) 388.

Folyoiratcikkek:
Az adatok allando sorrendje és az elkiilonitésiikre szolgalo jelolések:
SZERZO(K)/SZERKESZTO(K) NEVE: ,a hivatkozott irds cime” a folydirat neve évszam/szam. oldalszam.

Itt a folydiratnév a kurziv, a hivatkozott iras cime pedig idéz6jelbe keriil. Amelyik folyoiratnak minden szamban Ujrakezddik
az oldalszamozasa, ott az adott folydratszamot is meg kell adni, egyébként csak az évet és az oldalszamot. Tartézkodjunk
a ,szam” kifejezés hasznalatatdl (tehat 2004/10. és nem 2004. évi 10. szam).

KECSKES Laszlo: ,Indité tézisek a Magyar Koztarsasag Alkotmanya EU-vonatkozasu szabalyainak tovabbfejlesztéséhez”
Eurdpai Jog 2004/3. 6.

HARMATHY Attila: ,Bir6i gyakorlat — Alkotmany” Magyar Jog 2004. 641-648.

Internetes hivatkozas:

Az URL-lel hivatkozhatunk vagy a pontos helyre, vagy az adott tarhelyre (portalra), de ezt csak akkor, ha ott az olvasd szamara
is egyértelmiien megtalalhatd a hivatkozott sz6veg. Lehetéleg ezt az utobbit tegyiik, ha letdlthetd fajlra (pdf, html stb.)
hivatkozunk. A hivatkozas soran az URL-b4l hagyjuk el a http:\\ tagot, akkor is, ha az nem www-vel kezdédik. A hivatkozott
URL-t kurzivaljuk, de ne hiuzzuk al3, és iktassuk ki a hiperhivatkozasokat. A honlap latogatasanak idejét megadni folosleges,

A Jogesetek Magyarazata folyoirat szerkesztési elvei | Wolters Kluwer Hungary Kft. 9



mert ha az anyag még mindig ott van, akkor érdektelen, hogy midta van ott; ha pedig mar nincs ott, akkor az olvasdnak
Ggysem segit az, hogy tudja, mikor volt a (mar nem elérhetd) anyag utoljara elérhetd.

www.echr.coe.int www.echr.coe.int/Convention/
webConvenHUN.pdf www.europarl.eu.int/committees/libe_
home.htm europa.eu.int/eur-lex/en/news/20040702_01.html

Hivatkozas a miivekre:

Amikor az adott tanulmanyban egy mire utalunk, minden alkalommal a fent ismertetett teljes hivatkozast alkalmazzuk,
azaz ne utaljunk vissza rovid formaban, labjegyzetre hivatkozassal a mire [ne hasznaljuk tehat példaul a Lasd PIETZKER
(5. j.) 1100. format]. A Jogtar-feliilet sajatossaga miatt a visszautalas nem praktikus, mert nem szamozott labjegyzetek
vannak, hanem csillag jeloli a labjegyzetet.

Az ,uo.” utalast csak egy ldbjegyzeten beliil alkalmazzuk, akkor, ha ugyanarra a mar hivatkozott miire utalunk (példaul
,Lasd uo. 13”).

5. A szerkesztdség altal preferalt stilusrol

Az alabbiakban (elsGsorban tajékoztatoként) Gsszefoglaljuk, milyen stilusi irasokat szeretnénk alapban megjelentetni.
Amennyiben nem ilyen az irasok hangneme, akkor legkésébb az olvasdszerkesztési szakaszban ennek megfeleléen fogjuk
azokat alakitani.

A stilus altalaban tomor, érthetd és direkt. A direktség annyit tesz, hogy 6vakodni kell a sejtetésektdl - vagy vilagosan ki kell
mondani valamit, vagy hallgatni kell réla. Tartézkodjunk tovabba az érzelmi jellegli kiszdlasoktol is. Erkdlcsi megfontolasok
kizarélag a zar6 gondolatok kozt szerepelhetnek (ott viszont arra batoritjuk a szerzéket, hogy - amennyiben az esetnek van
ilyen vetiilete - ezeket mondjak ki).

Irodalmi utalasoknal keriilend6 a maszatolas (kiilonésen a ,Vo. még..” tipusu irodalmi utalds, amelyet az ember akkor
alkalmaz, ha vagy nem olvasta a hivatkozott mlvet, vagy olyan szinvonaltalan, hogy semmit sem lehet idézni beléle,

de a labjegyzetben jelezni kivanja, hogy ismeri. Ebben masodik esetben a kérdéses szerzd allaspontjat meg kell tamadni,
vagy ha arra sem érdemes, akkor nem is kell idézni. Az elsé eset értelemszertien keriilendé.

Keriilendé az ,allaspont rejtegetése” (példaul ,ismeretes olyan allaspont..”, és aztdn nem mondjuk meg, hogy egyetértiink-e
vele): tehat mindig foglaljunk allast - érvelve, azaz a lehetséges érveket és ellenérveket is (nem torzitva, azok legvédhetébb
formajaban) bemutatva. Ennek soran iigyeljiink ra, hogy (bar egyértelm(ien foglaljunk allast) allaspontunkat objektiv

és tavolsagtarto stilusban mutassuk be.

A stilus mindenhol személytelen, tehat tartézkodjunk az ,allaspontom (véleményem) szerint” beszlrasoktdl. Ha azt irjuk,
hogy ,a birdésag érvelése ezen a ponton megkérddjelezhetd”, akkor azt nyilvan mi gondoljuk igy, és nem a birdsag.

Ha valamilyen oknal fogva mégsem lenne egyértelmii (netan kifejezetten kontrasztolni szeretnénk egy masik véleménnyel),
akkor tobbes szam elsd személyben (,allaspontunk szerint”) beszéljiink magunkrol.

A kritikdnak keménynek, higgadtnak és szenvtelennek kell lennie. Soha nem a birét, hanem az itélet szovegét és érvelését
kritizaljuk, de ez utobbit sem sértegeté hangnemben. Ovakodjunk a viccel6déstél vagy az itélet overkilljétél (tehat a hiban
kiilonféle elitéld jelz6kkel vald hosszas lovagolason, példaul: ,Esetenként meglepd, néha megdobbentd, idénként pedig
egyszerlien téves a birdsag értelmezése..").2 Ezek ugyanis a tartalomhoz nem tesznek hozza, és kiilonGsen egy kritikai jelleg(i
irdsban (marpedig ilyeneket szeretnénk minél nagyobb szamban) sért§ lehet. Sem a lapnak, sem pedig az érintett szerzének
nincs sziiksége folosleges ellenségekre (a szerkesztGséget persze elsGsorban a lap szempontjai érdeklik). Vélhetéen

a targyszeri kritika is sértédést fog kivaltani néhanyakban: ezt ugyan felvallaljuk (a korrekt szakmai kritikat ugyanis
mindenkinek el kell viselnie, f6leg annak, aki hatalmi pozicidban (l, tehat mondjuk bird), de tébbet (f6leg mivel folosleges
és a lap céljainak megvaldsulasahoz nem jarul hozza) nem szivesen.

Azt kérjiik tehat a szerzéktdl, hogy a stilusuk legyen mindig nagyon visszafogott, udvarias, szenvtelen, targyszert
és fegyelmezett, de tartalmilag igenis legyenek kemények és batrak. Tehat egy érvelési |épésrél (ahol sziikséges, ott) ki kell
mondani, hogy az ,hibas” vagy ,nem meggy6z6”, és nem elég csupan a dilemmat felmutatni.

2 Hasonlé megfontolasokbdl a ,teljesen elfogadhatatlan” helyett egyszer(ien irjunk ,elfogadhatatlan”-t, a ,totdlis félreértés” helyett pedig inkabb csak ,félreértés”-t.
Ha az allitasunk egyértelm, akkor jelz6kkel ezt nem sziikséges kiilon hangsulyoznunk. Kiméljiik tovabba az olvasét a barokkos stilisztikai braviroktél, és koncentraljunk
inkabb a tartalomra.
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6. Egyéb

Tagolas:
Az alcimeket decimalis rendszerben (példaul 1.3.2.1) szamozzuk. A szovegekben tartézkodni kell az automatikusan generalt
felsorolasoktol és fejezetcim-szamozasoktol.

Idézés:

A f6sz6vegbeli idézéskor az erre készitett ,Idézet” stilust kell hasznalni a sablon alapjan. Az idézet elején és végén nyomdai (!)
idézbjelet hasznalunk: tehat ,idézet” és nem "idézet" (A folydiratban a hosszabb idézetek tipografiailag, azaz térkozzel

és betlimérettel kiiloniilnek el a fészovegtdl.) Ha nem pontosan Ugy kezdenénk az idézetet, ahogy az az eredetiben szerepel,
akkor a korrekcidra szogletes zardjelet hasznalunk: ,[1]dézet”. Ugyanigy szogletes zarodjelekkel jeloljiik, ha az idézetbdl
kihagyunk részeket ([...]) vagy ha értelemzavard sz6vegrészt korrigalunk vagy egészitiink ki. Az idézetet nem kell kurzivalni.
Példa:

~IMivel] a partok a politikai rendszer meghatarozé részei, helyénvald, hogy az altalanos rendelkezések kozott szol
roluk az Alkotmany [...]. A partok mas alkotmanyokban [is] az allami szervek és az alapjogok fejezetein kiviil,
vagy a szuverenitashoz vagy a valasztéjoghoz illeszkedve szerepelnek.”

Tovabbi altalanos elvek és szabalyok:

A magyar Alkotmanyt mindig nagybetlivel irjuk, ellentétben azzal, amikor altalanossagban utalunk az alkotmany(ok)ra. Nem
hasznalunk angolszasz nagyon nagy kotdjelet (,—"), csak a kontinentalisat (,- ”). A szazadokat romai szammal (,XX. szazad")
jeldljiik. Az itélkezé bira(k) nevét minden esetben a dr., Dr. sth. eltag nélkiil jelezziik.

Ovakodjunk a kiilonféle kreativ paragrafusjelolésektdl. A magyar jogi helyesirasban a paragrafusszam utan pont, majd

pedig sz6koz all; a paragrafusjel (,§”) utan ellenben nincs pont, tehat ,32/A. §”; és nem ,32/A.8", ,32/A.8" vagy ,32/A. §).

A bekezdésszamokat kerek zarodjelben szerepeltetjiik, tehat ,,32/A. § (1) bekezdés”; és nem ,32/A. § 1. bekezdés”. A bekezdés
alatti bet(ivel jeldlt pontokat és a hozza tartozo zarojelet délten szedjiik: ,19. § (3) bekezdés a) pont”. A szammal jelolt pontokat
ellenben ponttal zarjuk: ,5. § (3) bekezdés 5. pont”. A térvénycimek megjeldlésénél tartdzkodjunk a hivatalosan ugyan
elfogadott, de nem elterjedt kettGspontos megoldastol (,1989:XXI. tv."); ehelyett a hagyomanyos ,évi” kiirasat alkalmazzuk,

ami megfelel a jogaszi él6beszédnek is ( ,1989. évi XXXI. torvény”).

Megtartjuk és a jogi nyelvhasznalat egyes sajatos irasjel-hasznalati szabalyait, igy azt, hogy a jogszabalyok egyes bekezdéseit
jelols szamokat minden esetben kerek zardjel kozé zarjuk - tehat Alkotmany 2. § (1) bekezdés, Abtv. 21. § (6) stb., azaz egy
jogszabaly megjeldlésében szerepld, kerek zarojelek kozé zart szam minden esetben a bekezdésszamot jeloli. Ez olyannyira
erds szabaly, hogy ,megforditja” a szogletes és a kerek zardjel hierarchidjat a koznyelvben szokdsoshoz képest. Azaz ha egy
zarojeles kozbevetésen beliil eléfordul egy jogszabalybekezdésre vald konkrét hivatkozas, akkor a bekezdésszam valtozatlanul
kerek zaréjelben marad, és a kbzbevetés zarodjele lesz szogletes: , A dontés kettds: egyrészt az altalanos anyagi indokoltsagrol
[a 19. § (3) bekezdés megfeleld pontjai alapjan], masrészt a koztarsasagi elndk altali kihirdetés specialis anyagi és eljarasi
eléfeltételeinek fennallasardl szAl”. Ugyanez a helyzet az alkotmanybirdsagi hatarozatok jeldlésében a datum kerek zaréjelével:
»A szavazas alapelvei ezzel szemben kizarélag szorosan a szavazasi eljarashoz kapcsolédnak, annak alkalmazasa nem
értelmezhetd kiterjeszté mddon [2/1990. (11. 18.) AB hatarozat, ABH 1990, 18, 19.]”

Ugyanigy viselkedik és ugyanezt a hatast valtja ki a jogszabalyok betlivel jelzett alpontja utan allo egyszeres befejezd kerek
zérojel - tehat ez a megoldas: 19. § (3) bekezdés h) pont —; igy ha zardjeles kdzbevetésben vagy hivatkozasban szerepel, akkor
szintén megforditja a zardjelek hierarchiajat. Tovabba a betljel és természetesen — mint minden mas esetben is! - a hozza
tartozo irasjel, azaz a befejez6 kerek zardjel mindig kurziv.

7. A minta-esetmagyarazat.rtf fajl

A minta-esetmagyarazat.rtf fajl a tanulmanyok altaldnos Word-sémajat tartalmazza. Erdemes azt a dokumentumot
elmenteni mas néven, és abban dolgozni, mert igy a formatumok egyszeriibben el6hivhatok, nem kell betliméretet
méricskélni stb. A szerkesztéségnek elkiildendd fajlok nevében elészor mindig a szerzé neve szerepeljen, majd roviden

a témamegjeldlés (lehetoleg kerulve az ekezeteket), példaul: Gyorfi AB droghatarozat.rtf. A doc formatum helyett az rtf-et
preferalnank, mert ez utébbi kevéshé fertézédhet virusokkal.
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APPENDIX 1.

29/2007. (V. 31.) IRM rendelet a Bir6sagi Hatarozatok Gyiijteményében k6zzétett hatarozatok megjelolésérdl

Az elektronikus informacidszabadsagrdl szolo 2005. évi XC. torvény 22. § (2) bekezdés d) pontjaban foglalt felhatalmazas
alapjan, az igazsagligyi és rendészeti miniszter feladat- és hataskorérél szolo 164/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § h)
pontjaban foglalt feladatkdromben eljarva - az Orszagos Igazsagszolgaltatasi Tanaccsal egyetértésben - a kdvetkez6ket
rendelem el:

1. § A Birdsagi Hatarozatok Gyljteményében kozzétett birdsagi hatarozatokat (a tovabbiakban: hatarozat) az e
rendeletben foglaltak szerinti egyedi azonositdval kell megjeldlni.

2. § (1) A hatarozatok megjel6lésében a hatarozatot hozd

a) Kariat K",

b) Févarosi itélétablat ,FIT",

c¢) Szegedi itélétablat ,SZIT”,

d) Pécsi itél6tablat ,PIT”,

e) Debreceni itélétablat ,DIT”,

f Gydriitéelétablat ,GYIT" roviditéssel
kell megjelolni.

(2) A hatarozatok megjelolésében a hatarozatot hozo torvényszékeket, valamint a jarasbirésagokat a birésagok
elnevezésérdl, székhelyérdl és illetékességi teriiletének meghatarozasarél sz6l6 2010. évi CLXXXIV. torvény 1. melléklete
szerinti arab szamozasu megjeldléssel kell megjelolni.

(3) A hatarozatok megjeldlésében a jogteriiletet ligyszak, illetve ligycsoport alapjan,

a) polgari jog esetében ,P)",

b) gazdasagi jog esetében ,GJ",

¢) biintet6jog esetében ,B)",

d) katonai biintetdjog esetében ,KB)",

e) munkaligy esetében ,MJ",

/) kozigazgatasi jog esetében ,KJ",

g) szabalysértési jog esetében ,SZ)",

h) biintetés-végrehajtasi ligy esetében ,BV)”
roviditéssel kell megjeldlni.

(4) A hatarozat sorszamaként az (1)-(3) bekezdés szerint azonos megjeldlésii hatarozatokat arab szammal, évenként
egytol kezd6ddben, kozzétételiik sorrendje szerint folytatdlagosan kell szamozni.

(5) A hatarozatok megjelolésében az egyes elemek kozé kotdjelet kell tenni.

3. § (1) Az egyedi ligyben hozott birdsagi hatarozatok megjel6lésében sorrendben

a) a hatarozatot hozo birésagot,

b) a jogteriiletet,

¢) a hatarozathozatal évét és

d) a hatarozat sorszamat kell
feltlintetni.

(2) Ajogegységi hatarozatok megjeldlésében sorrendben

a) a ,JE"jelolést,

b) a jogteriiletet,

¢) a hatarozathozatal évét és

d) a hatarozat sorszamat
kell feltiintetni azzal, hogy a jogegységi hatarozat megjelolésében ,/” jellel elvalasztva tobb jogteriilet is feltiintethetd.

3)

(4) A kollégiumi vélemények megjelolésében sorrendben

a) a hatarozatot hozo birésagot,

b)a ,KV” jelolést,

c) a jogteriiletet,

d) a hatarozathozatal évét és

e) a hatarozat sorszamat kell
feltuntetni.

4. §
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5. § (1) A polgari jogi targyu kollégiumi allasfoglalasokat PK-sorszam megjeldléssel kell megjeldlni.

(2) A gazdasagi jogi targyu kollégiumi allasfoglalasokat GK-sorszam megjeldléssel kell megjelolni.

(3) A munkajogi targyd kollégiumi allasfoglalasokat MK-sorszam megjeloléssel kell megjelolni.

(4) A kozigazgatasi jogi targyd kollégiumi allasfoglalasokat KK-sorszam megjeloléssel kell megjelolni.

(5) A biintetdjogi targyu kollégiumi allasfoglalasokat BK-sorszam megjeloléssel kell megjelolni.

(6) A kollégiumi allasfoglalas megjelolésében, ,/” jellel elvalasztva tobb kollégium is feltiintethetd.

6. § (1) A kozzétett kollégiumi allasfoglalasok esetében — az azok megjeldlésére iranyadd szabalyok szerint - fel kell tiintetni
az azok alkalmazhatdsagat érint6 birdsagi hatarozatok megjeldlését is.

(2) A kijavitott vagy kiegészitett, kozzétett birdsagi hatarozat megjelolésében fel kell tiintetni a kijavitas, kiegészités tényét.

(3) Atorolt hatarozat megjelolésében fel kell tiintetni a torlés tényét.

7. § E rendelet 2007. jalius 1-jén lép hatdlyba.
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APPENDIXII.

Az Orszagos Igazsagszolgaltatasi Tanacs Hivatala altal kiadott, a birosagok egységes iratkezelésérél szolo 2002. évi 4. szamu
szabalyzatnak a birosagi iigyek sorszamozasarol szolo része

Az iigycsoportok

54.§ (1) A birdsagi tigyek targyuk szerint a (2) bekezdésben megjelolt ligycsoportokba tartoznak
(2) Az ligycsoportok megjelolésére a kovetkezd roviditéseket kell hasznalni:
B. Biintet6ligy
Bf. Fellebbezett biintetdiigy Fk. Fiatalkoru biintet6ligye
Fkf. Fiatalkoru fellebbezett biintetéiigye
R. Rehabilitacids tigy
Rf. Fellebbezett rehabilitacios ligy
P. Polgari peres ligy
Pf. Fellebbezett polgari peres ligy
G. Gazdalkodo szervezetek egymds kozotti peres ligyei
Gf. Gazdalkodo szervezetek egymas kozotti fellebbezett ligyei
M. Fellebbezett munkaligyi, szovetkezeti tagsagi vitabol szarmazé és tarsadalombiztositasi peres ligy Pk. Polgari
nemperes Ugy
Pkf. Fellebbezett polgari nemperes ligy
Gpk. Gazdalkodo szervezetek egymas kozotti nemperes iigyei
Gpkf. Gazdalkodo szervezetek egymas kozotti fellebbezett nemperes tigyei
Mpk. Munkaligyi, szovetkezeti tagsagi vitabol szarmazé és tarsadalombiztositasi nemperes tigy
Mpkf. Munkaligyi, szovetkezeti tagsagi vitabdl szarmazo és tarsadalombiztositasi fellebbezett nemperes iigy
(3) A megkereséseket a B., a Pk., a Gpk., illet6leg a Mpk. ligycsoportba kell besorolni.

Az iigyszam
55. § (1) Az ligy szama az ligycsoport betlijele, valamint a lajstromszam, torve az érkezés évszamaval. Az ligyszamot egy sorba
kell irni (pl: P.21.345/1974., Bf127/1974.)
(2) A birésag elndke elrendelheti, hogy az ligyszam el6tt az eljard tanacs szamat - 1-gyel kezd4d6 folyamatos szamozassal
- arab szammal is tiintessék fel (pl: 5.P.21.568/1974., 6.Bf. 159/1974.)
(3) A FGvarosi Birosag elnoke elrendelheti, hogy a keriiletszamat az ligycsoport betiijele utan kell irni (pl: 5.P.III.
21.574[1974., 7.Bf.IV. 134/1974.).

A sorszam

56. § (1) Az utbiratokat, a targyalasi jegyzékonyveket, a hatarozatokat és egyéb intézkedéseket az ligyszam feltiintetésén

kivil sorszammal is el kell [atni. A sorszamot - az ligyszammal egy sorban és ahhoz tortvonallal kapcsolva - arab
szamjeggyel kell feltiintetni (pl: M. 185/1974/6.). Az iratokat az sorszamozza, akinél az elGiratok vannak

(2) Az 1. sorszamot a kezddgirat kapja. A kdvetkez6 - az (1) bekezdésben felsorolt - irat eggyel magasabb sorszamot kap

(3) Az elintézés annak az iratnak a sorszamat kapja, amelyikre vonatkozik. Ha a birésag azonos sorszam alatt
tobb hatarozatot hoz (pl. szakértdi dij megallapitasa és letét utalvanyozasa), ezeket rémai szamjegyekkel kell
megkiilonboztetni (pl: P.20.145/1974/5/1. és P. 20145/1974/5/11.). A targyalasi jegyz6konyvbe foglalt hatarozatok - ide
értve a targyalason meghozott és kihirdetett, de kiilon iven szovegezett hatarozatokat is — a jegyzékonyv sorszamat
kapjak, tobb hatarozat esetén ezeket is romai szamjegyekkel kell megjelolni.

(4) A mellékletek annak az iratnak a sorszamat kapjak, amelyhez tartoznak. A mellékleteket az ligyszamon és a sorszamon
feliil a csatold személy perbeli allasanak a megjeldlésére utald nagy betlivel is meg kell jeldlni (felperes: F, alperes:
A, lgyész: U, Vadlott: V,stb.), melyet torni kell a mellékletek 1-t6l kezd6dd folydszamaval (pl: P.21.476/1974/4/F[2.).

(5) Az Ujralajstromozott ligy korabbi iratai a kezdGiratként kezelendd irattal egyiitt az 1. sorszamot kapjak. A csatolt idegen
iratcsomo - atkotve - egy sorszamot kap.

(6) A masodfokl birdsagon a sorszamozasra az (1)-(5) bekezdésben foglaltak az iranyaddk. Az 1. sorszamot
a felterjesztélap, illetve a jelentés kapja.
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